
В некоторой степени черный лотос вышел за рамки  обычного траволечения. Место, где он
рос, быть богатым огненно-магическим элементом и экстремальной температурой,
достаточной для плавления стали. В процессе роста черный лотос непрерывно поглощал
огненный магический элемент вокруг него, до полного созревания.

Это долгий процесс. Для полного созревания черного лотоса может потребоваться десять лет.
В течение этого длительного периода времени огненный магический элемент, который он
поглощал и накапливал, был чрезвычайно огромным; сила была даже близка к силе магии
Архимага.

Уже с одним черным лотосом можно натворить делов, не говоря уже о четырех или пяти.

Лин Ли не мог поверить, что Хребет Огненного ручья может содержать такой удивительный
магический элемент огня. 

-"Шон, ты помнишь, где ты взял эту траву?"

Здоровенный молодой человек улыбнулся и сказал:

-«Кажется,  она в пещере, хе… куда я случайно упал».

Весь в смущении Шон поведал о своей ситуации

Отец и сын пошли в Хребет Огненного ручья, чтобыпо охотиться на Огненную Ворону,
магического зверя пятого уровня.

Будучи магом, Лин Ли был знаком с Огненной вороной. Трудность наложения различных
огненных заклинаний может быть уменьшена с помощью перьев Огненной Вороны. Это было
также хорошо продаваемым предметом во многих волшебных магазинах.

Это был очень интересный волшебный зверь с врожденным иммунитетом к заклинаниям огня.
Но его сила не заслуживала упоминания; они были намного ниже львов того же уровня. Хуже
всего то, что они были ненасытными едоками. Эта слабость была основной уязвимостью. Даже
искатели приключений самого низкого уровня могли бы заманить их в ловушку, если бы они
знали об этой слабости.

Шон и его отец были такими искателями приключений. В тот день они подошли к хребту
Огненного ручья и очень быстро расставили ловушки, а затем начали терпеливо ждать, пока
Огненная Ворона не купится на приманку.

По неизвестным причинам в тот день на крючке было много Огненных Воронов.
Первоначально их было всего пара, но в полдень сотни Огненных Воронов
словились одномометно, сильно напугав Шона и его отца. Даже если они были наименее



впечатляющими среди магических зверей пятого уровня, люди не могли сладить с сотней
таких. Увидев огромный кусок ярко-красного цвета в небе, они оба повернулись и немедленно
убежали ...

Побег длился полдня; был почти вечер, когда Шон наконец избавился от преследования
Огненных Воронов.

Затем он оказался отделенным от своего отца.

К тому времени стемнело. В Хребте Огненного ручья было так темно, что он даже не мог
видеть дорогу перед собой. Шон полагался на наполовину сломанный огненный факел, с
трудом нащупывая неровную горную дорогу. Это было незадолго до того, как ступня  Шона
соскользнула, и следующее, что он помнил, так то что он  провалился в пещеру. Молодой
человек не обладал особым красноречием. Он ходил взад и вперед, но все же не смог
ясно описать пещеру.

Лин Ли едва смог угадать общее местоположение пещеры по его описанию. Это должно быть
где-то на вершине Хребта Огненного ручья, где было много извилистых тропинок; и в углу этих
троп были скопления серебрянного листа. Лин Ли запомнил эти характеристики один за
другим, а затем небрежно спросил:

-«Температура в этой пещере выше, чем где-либо еще?»

Юноша был удивлен.

-"Откуда вы знаете?"

-«Хех, я догадался».

Лин Ли хихикнул, но в мыслях он был смущен. Там, где можно было бы получить четыре
черных цветка лотоса, огненный магический элемент должен быть очень мощным. Это была
настоящая экстремальная температура. Даже если в него положить кусок чугуна, он,
вероятно, расплавится в лужу железа.

Более того, это было внутри пещеры. В почти герметичной среде температура должна
быть еще ужаснее. Как Шон мог войти и выйти нормально?

Может ли быть ... что был другой источник магического элемента огня? Это не было бы
хорошей новостью ... Естественно сформированные экстремальные условия были ужасающими,
но всегда были способы их преодолеть.

Но если бы существовал другой источник магического элемента огня, то эта сила, вероятно,
была бы чем-то, с чем человеческая мощь не в силе бороться.



Никто не знал, что скрыто. Что если это могучий волшебный огненный монстр?

 

Он должен использовать шанс увидеть это ... Лин Ли быстро принял решение. Искушение
черного лотоса было слишком велико;

Черный лепесток лотоса может создать такое чудесное дополнение; если он будет замешен
в легендарное Эфемерное Зелье Божественности, возможно, оно даже сможет убить
персонажей легендарного уровня.

Как только Лин Ли отвлекся, был внезапный кашель с кровати. -«Отец, ты не спишь?»

Шон был приятно удивлен, услышав кашель. Хотя яд златоглазой ящерицы был очищен, тело
мужчины средних лет еще не полностью восстановилось. В его голосе была непреодолимая
слабость.

-«Шон… Кто этот маг?»

-«Отец, это маг Феликс».

Шон положил под отца подушку, чтобы ему было удобнее.

-«Маг Феликс - тот, кто излечил яд в твоем теле».

-«Маг Феликс…»

Возможно, это потому, что он только что проснулся, но мужчина средних лет все еще был в
оцепенении. Затем он вспомнил имя, которое распространилось по всему Джарросусу. Имя
было слишком громким и ясным, поэтому мужчина средних лет все еще не верил, когда
вспомнил его.

«Вы… Вы из Гильдии Магии… Маг Феликс?»

-«Здравствуйте, мистер Полиро. Я Феликс."

Голова Лин Ли поклонилась. После дуэли с Кромвелем почти весь Джарросус знал его имя, и
это доставляло ему немало хлопот. В конце концов, ему было всего двадцать с небольшим, и он
не был готов стать знаменитым.

-«О Боже… Ты действительно тот Волшебный Стрелок, Феликс?»



Мужчина средних лет был взволнован, и в его глазах было недоверчивое выражение. Феликс
из Гильдии магии - гениальный фармацевт, самый молодой магический стрелок. Со всей
славой и почестями он был как легенда. Полиро никогда и не мечтал, что однажды легенда
предстанет перед ним и даже излечит его от ядовитой травмы.

-«Шон… Помоги мне встать».

Голос мужчины средних лет все еще был слаб, но его тон был твердым. Юноша сначала
колебался. В конце концов, его отец только что оправился от серьезной болезни и должен
лежать в постели, чтобы отдохнуть. Однако при настойчивости мужчины  он тщательно
помогал отцу подняться.

-«Господин Полиро, с вашим текущим состоянием, вам не стоит вставать с кровати…»

 

Прежде чем Лин Ли смог закончить предложение, он увидел, как мужчина оторвался от
поддержки Шона, затем опустился на одно колено, пугая Лин Ли, и помог ему быстро встать.

-«Мистер Полиро, что вы делаете?»

-«Вы спасли мне жизнь, но мне нечем вам отплатить». Неизвестно, откуда появилась сила
двигаться в этом человеке , который только что оправился от тяжелой болезни. Лин Ли дважды
пытался поднять его, но он оставался неподвижным. Одно из его коленей было твердо
пригвождено к земле, и его тон был чрезвычайно упрямым.

-«Я могу выразить свою благодарность только таким образом». -«Хорошо, хорошо ...
Пожалуйста, встаньте побыстрее. Яд ящерицы с золотыми глазами только что был удален.
Вам лучше оставаться в постели в эти несколько дней и не ходить желательно».

Подняв мужчину, Лин Ли поспешил дать им несколько советов и был готов попрощаться
с отцом и сыном. Преклонение, чтобы выразить свою благодарность, было трогательным, но
Лин Ли все еще не мог привыкнуть к этому.

 

Когда Лин Ли ушел, его ушел сопровождать Шон.

Когда они подошли к Изумрудной башне, молодой человек внезапно проявил желание
говорить, но он не сделал этого, задумавшись.

-«Шон, в чем дело?»



После слов Лин Ли Шон прикусил зубы и, похоже, набрался смелости.

-«Маг Феликс ... Я хотел бы попросить вас кое о чем».

-"О чем же?"

-«Не могли бы вы сделать меня своим помощником?»

-«СДелать тебя своим помощником?»

Лин Ли не ожидал, что Шон попросит об этом. Он не мог не почувствовать любопытство.

-"Почему же ты желаешь этого?"

-«Потому что… потому что я хотел бы отплатить Вам».

-«Ха-ха…» Лин Ли засмеялся, но не отверг его. Он просто похлопал Шона по плечу.

-«Вернись и обсуди это со своим отцом. Это не пустячный вопрос.

-«Мм». Шон тяжело кивнул и проводил Лин Ли к воротам Гильдии магии. Он остановился
перед Изумрудной Башней. -«Могу ли я прийти в Гильдию магии, чтобы увидеть вас после
того, как я обсужу это с отцом?»

-"Да."

-«Тогда, до свидания, маг Феликс.»

-"Прощай."

Посмотрев на уход честного молодого человека, Лин Ли обернулся и вошел в зал гильдии.

Затем он увидел пухлую фигуру. Джериан беспокойно ходил по коридору; его пухлое лицо было
напряженным; у него было такое выражение, будто у него запор. Зная, что у президента
плохое настроение, маги гильдии старались его избегать, убегая подальше. Никто не
осмеливался оставаться слишком близко к нему в это время.

-«Что случилось, господин президент?»



Лин Ли, вероятно, был единственным во всей Гильдии магии, который осмелился приблизиться
к Джериану в данный момент. -«Мелкий поганец, ты наконец вернулся…»

Когда Джериан увидел, что Лин Ли вернулся, запор на его лице сразу смягчился, но его нытье
продолжалось.

-«Ты что как кролик, поганец? Был вне поля зрения, как только я вышел. Я сходил с ума,
пытаясь найти тебя!" 

-"Что-то случилось?"

-«Большое что-то случилось!»

Выражение лица Джериана было преувеличено.

-«Но это хорошо!»

 

-«Что хорошего?»

-«Когда я вернулся сегодня в полдень, я получил официальное письмо от Совета Аланны», -
бодро произнес Джериан.

-«Они предоставляют возможность трехмесячного обучения для каждой из 30 магических
гильдий в Королевстве Фелан, и им требуются маги старше седьмого уровня и в возрасте до 25
лет. Совет Аланны организует испытание после трех месяцев обучения, и гильдии, которые
выиграют первые три позиции, автоматически получат наивысший уровень оценки в оценке
Верховного Совета этого года… »

-«Итак… ты рассчитываешь на меня? Я говорю, господин президент, вы можете быть немного
гуманнее? Я только что закончил дуэль с Кромвелем. Не могли бы вы дать мне отдохнуть еще
два дня?

-«Ты, малыш, не знаешь, что хорошо или плохо. Я делаю это для тебя!" 

Джериан был в ярости и мягко дал подзатыльник Лин Ли.

-«Это возможность обучения, организованная Верховным Советом. Назначенный наставник, по
меньшей мере, легендарного уровня; это может быть даже один из семи арбитров. Твой
волшебный дар так извращен. Если сможешь провести три месяца с арбитром, ты может даже



прорваться на уровень Архимага ... Как думаешь, такая возможность появляется каждый день?
ты не хочешь уходить, но многие люди склали свои головы, пытаясь пробиться к  этому месту.
Если бы Кевин не был слишком стар для этого, я бы отправил его на это…

 

-«Это впечатляет?»

У Ли Ли все еще было подозрение. Не то чтобы он не хотел ехать в Аланну. Это была его
врожденная лень, которая капризничала; он не мог изменить это сразу.

-«Это впечатляет!»

Джериан широко раскрыл глаза, когда пришел к твердому выводу. Джериан был так
решителен. Лин Ли подумал над этим; он должен был найти Андоина, чтобы все равно
перевести и понять Печать Высших Эльфов, и он также должен был пойти в Хребет Огненного
ручья, чтобы найти черный лотос. Совет Аланны был по пути, поэтому он нерешительно
согласился .

-«Тогда… Когда я отправлюсь в путь?»

-"Через три дня. От Джарросуса до Аланны уйдет около двух дней. Я организую перевозку,
чтобы отвезти тебя туда. Паренек, тебе лучше не подводить меня. Получишь первое место для
меня на состязании. Я посмотрю, кто осмелится посмеяться над Гильдией магии Джарросуса
за то, что она якобы не способна развивать таланты! »

«...»

-«Ах, да…» После недолгого колебания Джериан понизил голос и спросил: «У тебя есть зелье,
способное скрыть твой магический уровень?»

 

-«Блять!» Лин Ли вздрогнул.

-«Вы хотите, чтобы я обманывал?»

-«Какой обман? Не заставляй это звучать прям так плохо"… Даже если Джериан был
толстокожим, он не мог не покраснеть, когда его раскрыли на месте. Но он все еще был упрям ​
с его словами.



-«Я боялся, что твой магический уровень испугает других дураков… Ну, есть что-нибудь?»

-"Да, есть. Но сколько уровней мне нужно скрыть?»

-«Стандарт в официальном письме - уровень десять. Почему бы тебе не быть более
решительным и подавить его до седьмого уровня? Во всяком случае, ты псих. Даже если бы ты
действительно сделал что-то необычное, ты мог  бы рассказать правду, используя свои
ненормальные умственные силы в качестве оправдания ».
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